
BELTED MAGNUM CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES - MANSON
PRECISION GO GAUGE FOR BELTED MAGNUM CARTRIDGES

Determine Correct Headspace

With the exception of the .240 Weatherby Magnum, most belted, magnum
cartridges are based on the .375 H&H Magnum case. Therefore, they all use the
same headspace gauges. The following is a partial listing of those cartridges
which use the same Belted Magnum Headspace Gauges: .257 Weatherby Mag.,
6.5 Rem. Mag., .264 Win. Mag., .270 Weatherby Mag., 7mm Rem. Mag., 7mm
Weatherby Mag., 7mm STW, .300 H&H Mag., .300 Weatherby Mag., .300 Win.
Mag., .30-.338 Win. Mag., .308 Norma Mag., 8mm Rem., .338 Win. Mag., .340
Weatherby Mag., .350 Rem. Mag., .358 Norma Mag., .375 H&H Mag., .416 Rem.
Mag., .458 Win. Mag.MIXING AND MATCHING BRANDS OF HEADSPACE
GAUGES - Don't do it!! That's the short answer, here's why. It boils down to
tolerance stacking. Each Headspace Gauge manufacturer works within a range
specified by SAAMI. Manufacturer "A" may work at the high end of the range
while Manufacturer "B's" gauges are in the middle of the tolerance range. Mixing
the two could give an inaccurate reading. By sticking with one brand within a
particular caliber, you will eliminate a variable. If you have a Forster, .308 GO
gauge, get a Forster, .308 NO GO. Use Clymer with Clymer and Manson
Precision with Manson Precision, etc. You can use any brand of headspace
gauge with any other brand of chambering reamer. e.g. Forster Headspace
Gauges with Clymer Reamers, Manson Precision Gauges with JGS Reamers,
etc.

Attributes

Name: MANSON PRECISION GO GAUGE FOR BELTED MAGNUM CARTRIDGES
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513100320
Mfr. No.: G0BLT
Cartridge: Belted Magnums
Style: Go Gauge
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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BELTED MAGNUM CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du dich für die Manson Precision Go Gauge für Belted Magnum Patronen entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um sichere und genaue Messungen für deine Wiederladebedürfnisse zu gewährleisten.
Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die
Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle die Headspace Gauges immer mit Sorgfalt, um Beschädigungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass du die richtige Gauge für deinen spezifischen Patronentyp verwendest.
Mische keine Headspace Gauges von verschiedenen Herstellern, um ungenaue Messungen zu vermeiden.
Halte die Gauges außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Gauges regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle mit diesem Produkt den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Richtige Messung: Stelle immer sicher, dass du die Gauge korrekt verwendest, um Fehlmessungen zu
vermeiden. Befolge die Anweisungen des Herstellers genau.
Umgebungsbedingungen: Verwende die Gauge in einer sauberen, trockenen Umgebung, um Kontamination
zu verhindern und genaue Messungen sicherzustellen.
Persönliche Sicherheit: Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille, wenn du dieses
Produkt in Verbindung mit Feuerwaffen verwendest.
Lagerung: Bewahre die Gauges in einem schützenden Etui oder einem vorgesehenen Lagerbereich auf, um
physische Schäden zu vermeiden.
Kalibrierung: Überprüfe regelmäßig die Kalibrierung deiner Gauges, um die Genauigkeit sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du die richtige Gauge für die spezifische belted magnum Patrone hast, mit der du
arbeitest.
Reinige die Gauge und das Kammer deiner Feuerwaffe vor der Verwendung.

Verwendung der Gauge:

Setze die Go Gauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass die Gauge fest sitzt und keine übermäßige Kraft benötigt.
Wenn die Gauge nicht passt, versuche nicht, sie mit Gewalt einzuführen. Das könnte auf ein Problem
mit der Kammer oder der Gauge selbst hinweisen.

Überprüfung der Messungen:

Überprüfe nach dem Einsetzen der Gauge, ob es Bewegungen gibt. Eine richtige Passform sollte es
der Gauge ermöglichen, fest zu sitzen, ohne zu wackeln.
Wenn die Gauge korrekt passt, fahre mit deinem Wiederladeprozess fort. Wenn nicht, konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher für eine weitere Inspektion.

Nach der Verwendung:

Reinige die Gauge nach jeder Verwendung, um ihre Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre die Gauge an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Gauge nicht im regulären Hausmüll, wenn sie beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht oder kontaktiere die lokalen Behörden für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder deinen lokalen
Einzelhändler um Unterstützung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere
Antwort zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Manson Precision Go Gauge
für Belted Magnum Patronen gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.
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BELTED MAGNUM CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Manson Precision Go Gauge for Belted Magnum Cartridges. This product is designed to
ensure safe and accurate measurements for your reloading needs. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle headspace gauges with care to avoid damage.
Ensure that you are using the correct gauge for your specific cartridge type.
Do not mix headspace gauges from different manufacturers to avoid inaccurate readings.
Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauges for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Measurement: Always ensure that you are using the gauge correctly to avoid miscalculations. Follow
the manufacturer's instructions closely.
Environmental Conditions: Use the gauge in a clean, dry environment to prevent contamination and ensure
accurate measurements.
Personal Safety: Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using this product in
conjunction with firearms.
Storage: Store the gauges in a protective case or designated storage area to prevent physical damage.
Calibration: Regularly check the calibration of your gauges to ensure accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you have the correct gauge for the specific belted magnum cartridge you are working with.
Clean the gauge and the chamber of the firearm before use.

Using the Gauge:

Insert the Go Gauge into the chamber of the firearm.
Ensure that the gauge fits snugly and does not require excessive force.
If the gauge does not fit, do not attempt to force it. This may indicate a problem with the chamber or the
gauge itself.

Checking Measurements:

After inserting the gauge, check for any movement. A proper fit should allow the gauge to sit firmly
without wobbling.
If the gauge fits correctly, proceed with your reloading process. If it does not, consult a qualified
gunsmith for further inspection.

PostUse Care:

Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
Store the gauge in a safe and dry location.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste if it is damaged or no longer functional.
Consider recycling options or contacting local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please reach out to the manufacturer or your local
retailer for assistance. Ensure that you have the product details on hand for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Manson Precision Go Gauge for
Belted Magnum Cartridges. Thank you for your attention to safety.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZAL PARA
CARTUCHOS MAGNUM CON CINTURÓN

Introducción
Gracias por elegir el medidor GO de Manson Precision para cartuchos Magnum con cinturón. Este producto está
diseñado para garantizar mediciones seguras y precisas para tus necesidades de recarga. Para asegurar tu
seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen
en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los medidores de espacio de cabezal con cuidado para evitar daños.
Asegúrate de estar utilizando el medidor correcto para tu tipo de cartucho específico.
No mezcles medidores de espacio de cabezal de diferentes fabricantes para evitar lecturas inexactas.
Mantén los medidores fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente los medidores en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Reporta cualquier condición insegura o incidente relacionado con este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Medición Adecuada: Asegúrate siempre de estar utilizando el medidor correctamente para evitar errores de
cálculo. Sigue las instrucciones del fabricante de cerca.
Condiciones Ambientales: Utiliza el medidor en un entorno limpio y seco para prevenir la contaminación y
asegurar mediciones precisas.
Seguridad Personal: Usa el equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al utilizar este
producto en conjunto con armas de fuego.
Almacenamiento: Guarda los medidores en un estuche protector o en un área de almacenamiento
designada para prevenir daños físicos.
Calibración: Revisa regularmente la calibración de tus medidores para asegurar su precisión.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de tener el medidor correcto para el cartucho Magnum con cinturón específico con el que
estás trabajando.
Limpia el medidor y la recámara del arma antes de usarlo.

Uso del Medidor:

Inserta el medidor GO en la recámara del arma de fuego.
Asegúrate de que el medidor encaje firmemente y no requiera fuerza excesiva.
Si el medidor no encaja, no intentes forzarlo. Esto puede indicar un problema con la recámara o el
medidor mismo.

Verificación de Mediciones:

Después de insertar el medidor, verifica si hay movimiento. Un ajuste adecuado debe permitir que el
medidor se asiente firmemente sin tambalearse.
Si el medidor encaja correctamente, procede con tu proceso de recarga. Si no es así, consulta a un
armero calificado para una inspección adicional.

Cuidado Después del Uso:

Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisión y longevidad.
Guarda el medidor en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular si está dañado o ya no es funcional.
Considera opciones de reciclaje o contacta a las autoridades locales para métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de este producto, por favor contacta al fabricante o a tu
minorista local para obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para una respuesta
más eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu medidor GO de Manson Precision para
cartuchos Magnum con cinturón. Gracias por tu atención a la seguridad.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES JAUGES D'ESPACE
LIBRE CARTRIDGE MAGNUM À CEINTURE

Introduction
Merci d'avoir choisi la jauge Go Manson Precision pour les cartouches magnum à ceinture. Ce produit est conçu
pour garantir des mesures sûres et précises pour vos besoins de rechargement. Pour assurer votre sécurité et une
utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les jauges d'espace libre avec précaution pour éviter les dommages.
Assuretoi d'utiliser la jauge correcte pour le type de cartouche spécifique.
Ne mélange pas les jauges d'espace libre provenant de différents fabricants pour éviter des lectures
inexactes.
Garde les jauges hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les jauges pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou incident impliquant ce produit aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Mesure Correcte : Assuretoi toujours d'utiliser la jauge correctement pour éviter des erreurs de calcul. Suis
de près les instructions du fabricant.
Conditions Environnementales : Utilise la jauge dans un environnement propre et sec pour éviter la
contamination et garantir des mesures précises.
Sécurité Personnelle : Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité,
lorsque tu utilises ce produit en conjonction avec des armes à feu.
Stockage : Range les jauges dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné pour éviter les
dommages physiques.
Calibration : Vérifie régulièrement la calibration de tes jauges pour garantir leur précision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi d'avoir la jauge correcte pour la cartouche magnum à ceinture spécifique avec laquelle tu
travailles.
Nettoie la jauge et la chambre de l'arme à feu avant utilisation.

Utilisation de la Jauge :

Insère la jauge Go dans la chambre de l'arme à feu.
Assuretoi que la jauge s'adapte bien et ne nécessite pas de force excessive.
Si la jauge ne s'adapte pas, ne tente pas de la forcer. Cela pourrait indiquer un problème avec la
chambre ou la jauge ellemême.

Vérification des Mesures :

Après avoir inséré la jauge, vérifie tout mouvement. Un bon ajustement doit permettre à la jauge de
rester fermement en place sans vaciller.
Si la jauge s'adapte correctement, poursuis ton processus de rechargement. Si ce n'est pas le cas,
consulte un armurier qualifié pour une inspection supplémentaire.

Entretien PostUtilisation :

Nettoie la jauge après chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
Range la jauge dans un endroit sûr et sec.

Instructions de Mise au Rebut



Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ou ne fonctionne plus.
Envisage des options de recyclage ou contacte les autorités locales pour des méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à contacter le fabricant ou
ton détaillant local pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse
plus efficace.

En suivant ces directives, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de ta jauge Go Manson Precision pour les
cartouches magnum à ceinture. Merci de prêter attention à la sécurité.
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GUIDA ALL'USO SICURO DEI MISURATORI
HEADSPACE PER CARTUCCE MAGNUM A CINTURA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Go Gauge Manson Precision per cartucce magnum a cintura. Questo prodotto è progettato
per garantire misurazioni sicure e accurate per le tue esigenze di ricarica. Per garantire la tua sicurezza e un uso
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre i misuratori headspace con cura per evitare danni.
Assicurati di utilizzare il misuratore corretto per il tuo specifico tipo di cartuccia.
Non mescolare i misuratori headspace di diversi produttori per evitare letture imprecise.
Tenere i misuratori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente i misuratori per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti relativi a questo prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso

Misurazione Corretta: Assicurati sempre di utilizzare il misuratore correttamente per evitare errori di calcolo.
Segui attentamente le istruzioni del produttore.
Condizioni Ambientali: Utilizza il misuratore in un ambiente pulito e asciutto per prevenire contaminazioni e
garantire misurazioni accurate.
Sicurezza Personale: Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando
utilizzi questo prodotto in combinazione con armi da fuoco.
Conservazione: Conserva i misuratori in un'apposita custodia o in un'area di stoccaggio designata per
prevenire danni fisici.
Calibrazione: Controlla regolarmente la calibrazione dei tuoi misuratori per garantire l'accuratezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere il misuratore corretto per la specifica cartuccia magnum a cintura con cui stai
lavorando.
Pulisci il misuratore e la camera dell'arma prima dell'uso.

Utilizzo del Misuratore:

Inserisci il Go Gauge nella camera dell'arma.
Assicurati che il misuratore si adatti bene e non richieda una forza eccessiva.
Se il misuratore non si adatta, non cercare di forzarlo. Questo potrebbe indicare un problema con la
camera o con il misuratore stesso.

Controllo delle Misurazioni:

Dopo aver inserito il misuratore, controlla eventuali movimenti. Un adattamento corretto dovrebbe
consentire al misuratore di rimanere fermo senza oscillare.
Se il misuratore si adatta correttamente, procedi con il tuo processo di ricarica. Se non si adatta,
consulta un armaiolo qualificato per ulteriori ispezioni.

Cura PostUso:

Pulisci il misuratore dopo ogni uso per mantenere la sua accuratezza e longevità.
Conserva il misuratore in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità alle normative locali.
Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici normali se è danneggiato o non funzionale.
Considera opzioni di riciclaggio o contatta le autorità locali per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore
o il tuo rivenditore locale per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per una risposta
più efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Go Gauge Manson Precision per
cartucce magnum a cintura. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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PRZEWODNIK BEZPIECZEŃSTWA DLA
WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO BELTED
MAGNUM

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika Go Gauge Manson Precision do nabojów belted magnum. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznych i dokładnych pomiarów dla Twoich potrzeb związanych z
ponownym ładowaniem. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy
o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj wskaźniki odstępu zaporowego ostrożnie, aby uniknąć uszkodzeń.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego wskaźnika do swojego konkretnego rodzaju naboju.
Nie mieszaj wskaźników odstępu zaporowego od różnych producentów, aby uniknąć niedokładnych odczytów.
Przechowuj wskaźniki poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wskaźniki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z tym produktem odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Prawidłowy pomiar: Zawsze upewnij się, że używasz wskaźnika poprawnie, aby uniknąć błędnych obliczeń.
Dokładnie przestrzegaj instrukcji producenta.
Warunki środowiskowe: Używaj wskaźnika w czystym, suchym otoczeniu, aby uniknąć zanieczyszczenia i
zapewnić dokładne pomiary.
Bezpieczeństwo osobiste: Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, gdy
używasz tego produktu w połączeniu z bronią palną.
Przechowywanie: Przechowuj wskaźniki w ochronnej obudowie lub wyznaczonym miejscu przechowywania,
aby uniknąć fizycznych uszkodzeń.
Kalibracja: Regularnie sprawdzaj kalibrację swoich wskaźników, aby zapewnić dokładność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiedni wskaźnik do konkretnego naboju belted magnum, z którym
pracujesz.
Wyczyść wskaźnik oraz komorę broni przed użyciem.

Używanie wskaźnika:

Włóż wskaźnik Go Gauge do komory broni.
Upewnij się, że wskaźnik pasuje ciasno i nie wymaga nadmiernej siły.
Jeśli wskaźnik nie pasuje, nie próbuj go na siłę wsuwać. Może to wskazywać na problem z komorą lub
samym wskaźnikiem.

Sprawdzanie pomiarów:

Po włożeniu wskaźnika sprawdź, czy występuje jakikolwiek ruch. Prawidłowe dopasowanie powinno
pozwalać wskaźnikowi na stabilne siedzenie bez chwiania się.
Jeśli wskaźnik pasuje poprawnie, kontynuuj proces ponownego ładowania. Jeśli nie, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rzemieślnikiem w celu dalszej inspekcji.

Pielęgnacja po użyciu:

Wyczyść wskaźnik po każdym użyciu, aby zachować jego dokładność i długowieczność.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym i suchym miejscu.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzony lub nie działa.
Rozważ opcje recyklingu lub skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących korzystania z tego produktu, skontaktuj się z
producentem lub lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły
dotyczące produktu, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z wskaźnika Go Gauge
Manson Precision do nabojów belted magnum. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



1.  

2.  

3.  

4.  

BELTED MAGNUM PATRUUNAN
HEADSPACEMITTAVÄLINEIDEN TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Manson Precisionin Go Gauge mittausvälineen belted magnum patruunoille. Tämä tuote on
suunniteltu varmistamaan turvalliset ja tarkat mittaukset lataustarpeitasi varten. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tämän tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele headspacemittavälineitä aina varoen vaurioiden välttämiseksi.
Varmista, että käytät oikeaa mittausvälinettä tietylle patruunatyypillesi.
Älä sekoita headspacemittavälineitä eri valmistajilta epätarkkojen lukemien välttämiseksi.
Pidä mittavälineet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mittavälineet mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tähän tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käyttöä Varten

Oikea Mittaus: Varmista aina, että käytät mittausvälinettä oikein virheellisten laskelmien välttämiseksi.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.
Ympäristöolosuhteet: Käytä mittausvälinettä puhtaassa ja kuivassa ympäristössä saastumisen estämiseksi
ja tarkkojen mittausten varmistamiseksi.
Henkilökohtainen Turvallisuus: Käytä sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, käyttäessäsi tätä tuotetta
yhdessä ampumaaseiden kanssa.
Säilytys: Säilytä mittausvälineet suojakotelossa tai määrätyssä säilytyspaikassa fyysisten vaurioiden
estämiseksi.
Kalibrointi: Tarkista säännöllisesti mittausvälineidesi kalibrointi tarkkuuden varmistamiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on oikea mittausväline tietylle belted magnum patruunalle, jonka kanssa
työskentelet.
Puhdista mittausväline ja aseen kammio ennen käyttöä.

Mittausvälineen Käyttö:

Aseta Go Gauge aseen kammioon.
Varmista, että mittausväline istuu tiukasti eikä vaadi liiallista voimaa.
Jos mittausväline ei sovi, älä yritä pakottaa sitä. Tämä voi viitata ongelmaan kammiossa tai itse
mittausvälineessä.

Mittauksen Tarkistaminen:

Mittausvälineen asettamisen jälkeen tarkista, onko siinä liikettä. Oikea istuvuus mahdollistaa
mittausvälineen istuvan tukevasti ilman heilumista.
Jos mittausväline sopii oikein, voit jatkaa latausprosessia. Jos se ei sovi, ota yhteyttä pätevään
asehuoltajaan lisätarkastusta varten.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Puhdista mittausväline jokaisen käytön jälkeen sen tarkkuuden ja pitkäikäisyyden ylläpitämiseksi.
Säilytä mittausväline turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Hävitysohjeet



Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä mittausvälinettä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai ei enää toimiva.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia tai ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin asianmukaisista
hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Manson Precisionin Go Gauge mittausvälineen turvallisen ja tehokkaan
käytön belted magnum patruunoille. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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BELTED MAGNUM CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES SÄKERHETSANVISNINGAR

Introduktion
Tack för att du valt Manson Precision Go Gauge för belted magnum patroner. Denna produkt är utformad för att
säkerställa säkra och exakta mätningar för dina omladdningsbehov. För att säkerställa din säkerhet och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsanvisningarna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid headspace gauges med omsorg för att undvika skador.
Se till att du använder rätt gauge för din specifika patrontyp.
Blanda inte headspace gauges från olika tillverkare för att undvika felaktiga avläsningar.
Håll gauges utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet gauges för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter som involverar denna produkt till berörda
myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Korrekt mätning: Se alltid till att du använder gauge korrekt för att undvika felberäkningar. Följ tillverkarens
instruktioner noggrant.
Miljöförhållanden: Använd gauge i en ren och torr miljö för att förhindra kontaminering och säkerställa exakta
mätningar.
Personlig säkerhet: Använd lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du använder denna
produkt i samband med skjutvapen.
Förvaring: Förvara gauges i ett skyddande fodral eller avsett förvaringsutrymme för att förhindra fysisk skada.
Kalibrering: Kontrollera regelbundet kalibreringen av dina gauges för att säkerställa noggrannhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har rätt gauge för den specifika belted magnum patronen du arbetar med.
Rengör gauge och kamrarna på skjutvapnet innan användning.

Använda gauge:

Sätt in Go Gauge i kammern på skjutvapnet.
Se till att gauge passar tätt och inte kräver överdriven kraft.
Om gauge inte passar, försök inte att tvinga in den. Detta kan indikera ett problem med kammern eller
gauge själv.

Kontrollera mätningar:

Efter att ha satt in gauge, kontrollera om det finns någon rörelse. En korrekt passform ska tillåta gauge
att sitta stadigt utan att vobbla.
Om gauge passar korrekt, fortsätt med din omladdningsprocess. Om den inte gör det, konsultera en
kvalificerad vapensmed för vidare inspektion.

Efter användning:

Rengör gauge efter varje användning för att upprätthålla dess noggrannhet och livslängd.
Förvara gauge på en säker och torr plats.

Avfallsanvisningar



Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte gauge i vanliga hushållsavfall om den är skadad eller inte längre fungerar.
Överväg återvinningsalternativ eller kontakta lokala myndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
din lokala återförsäljare för hjälp. Se till att du har produktinformation till hands för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din Manson Precision Go Gauge
för belted magnum patroner. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO MĚŘICÍ PŘÍPRAVKY
BELTED MAGNUM

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Manson Precision Go Gauge pro belted magnum náboje. Tento produkt je navržen tak,
aby zajistil bezpečné a přesné měření pro vaše potřeby přebíjení. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní
použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s měřicími přípravky opatrně, abyste se vyhnuli poškození.
Ujistěte se, že používáte správný měřicí přípravek pro váš konkrétní typ náboje.
Nemíchejte měřicí přípravky od různých výrobců, abyste se vyhnuli nepřesným měřením.
Uchovávejte měřicí přípravky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte měřicí přípravky na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty související s tímto produktem příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Správné měření: Vždy se ujistěte, že používáte měřicí přípravek správně, abyste se vyhnuli chybám v
měření. Pečlivě dodržujte pokyny výrobce.
Environmentální podmínky: Používejte měřicí přípravek v čistém a suchém prostředí, abyste zabránili
kontaminaci a zajistili přesná měření.
Osobní bezpečnost: Při používání tohoto produktu v kombinaci se střelnými zbraněmi noste vhodné
ochranné brýle.
Skladování: Uchovávejte měřicí přípravky v ochranném pouzdře nebo v určené skladovací oblasti, abyste
předešli fyzickému poškození.
Kalibrace: Pravidelně kontrolujte kalibraci svých měřicích přípravků, abyste zajistili přesnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte správný měřicí přípravek pro konkrétní belted magnum náboj, se kterým pracujete.
Před použitím vyčistěte měřicí přípravek a komoru střelné zbraně.

Použití měřicího přípravku:

Vložte Go Gauge do komory střelné zbraně.
Ujistěte se, že měřicí přípravek těsně sedí a nevyžaduje nadměrnou sílu.
Pokud měřicí přípravek nepasuje, nepokoušejte se ho násilím vložit. To může znamenat problém s
komorou nebo samotným měřicím přípravkem.

Kontrola měření:

Po vložení měřicího přípravku zkontrolujte, zda se pohybuje. Správné uchycení by mělo umožnit, aby
měřicí přípravek seděl pevně bez kolébání.
Pokud měřicí přípravek sedí správně, pokračujte ve svém procesu přebíjení. Pokud ne, obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře pro další inspekci.

Údržba po použití:

Po každém použití vyčistěte měřicí přípravek, abyste udrželi jeho přesnost a dlouhou životnost.
Uložte měřicí přípravek na bezpečné a suché místo.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je měřicí přípravek poškozený nebo nefunkční, nezbavujte se ho v běžném domácím odpadu.
Zvažte možnosti recyklace nebo kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání tohoto produktu, obraťte se na výrobce nebo svého
místního prodejce pro pomoc. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho Manson Precision Go Gauge pro
belted magnum náboje. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


